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2003-ban keriilt sor a kdnyvtar egyik, a Szent Korona torténetét targyalo nyomtatva-
nyanak — Révay Péter: ,,De monarchia et sacra corona regni Hungariae centuriae septem”.
Francofurti, 1659. Helyi jelzete: 7070-2, RMK 111 2058 — restauralasara a Magyar Nemzeti
Miizeumban. A vélasztas éppen rossz allapota miatt esett Révay Péter konyvének maso-
dik, bovitett, mar csak a szerz6 halala utdn megjelent kiadasara. A koényv kotéstablaja-
bdl kertiltek el6 egy XVI-XVIL. szazadi német nyelvii kényv makulatirajanak lapjai. A
konyvet a fejlécen futo él6fej alapjan — ,,catholisch Paradeyssgirtlein” — eddig nem sike-
rilt azonositani. A rendkiviil kisméret(i (tizenhatodrét), am a lapok alapjan legalabb 376
lapos nyomtatvany romai katolikus imadsagos konyv, részben a liturgikus évet kovetve
ad napi (antiphona, collecta) imadsagokat.

Emellett elokeriilt egy, f6li6 méretdi, egylapos, mint Borsa Gedeon sejtése beigazolo-
dott, 6snyomtatvany-toredék. A toredék mifaja bibliakommentar, szerzbje a klasszikus
kommentarszerzok egyike, a ferences Nikolaus de Lyra (* ca. 1270, T 1349), akinek kom-
mentarjat mar a magyarorszagi Képes kronika szerkesztdje is hasznalta.. Az 1320 koriil
irédott ,,Bibla latina cum postillis Nicolai de Lyra et expositionibus Gillelmi Britonis
in omnes prologos S. Hieronymi replicisque Matthie Doering. Add. Nicolaus de Lyra:
Contra perfidiam Iudeorum.” (G. W. 4292) cimii nyomtatvany kiadasi helye Strassburg,
megjelenési éve 1492. november 3., nyomddasza pedig Johann Reinhard Griininger.'
Toredékiink a négykotetes kommentar harmadik kotete (348 ff)) 236. lapjanak recto és
verso oldala,? az 6testamentum egyik konyve, a nagyprofétak soranak végén allé Déniel
konyve 10-11. fejezetét magyarazza.

Nikolaus de Lyra kommentarjait mar az ¢snyomtatvanyok id0szakaban is tobben,
tobb helyen (Velence, Nurnberg) megjelentették. Az dsnyomtatvanyok katalogusa Anton
Koberger négy Nikolaus de Lyra-kiadasarol tud; a nagy sikerre valé tekintettel 1485-
ben, 1487-ben, 1493-ban és 1497-ben is megjelentette *. Erdekes, hogy a szoveg olda-
lankénti elosztasa azonos és kozos a Koberger altal Niirnbergben 1485-ben (GW 4288)
és 1487-ben kiadott Nikolaus de Lyra kommentarokéval (GW 4289), azaz a szeddk el6tt
egy Koberger-féle szoveg volt, s az oldalon beliil csak a sorok elrendezését valtoztattak,
a szoveg mennyiségét nem. A kiilonbség csak annyi, hogy a szévegen beliil més és mas
szavakat roviditettek, vagy a szdmneveket az egyik nyomtatvanyban betlivel szedték, a

VE. A. Gosselin: A Listing of the Printed Editions of Nicolaus de Lyra. Traditio 26. (1970) 399-426. o.

2 Az ONB altalunk hasznalt példanya (20.B.1) kézzel irt folioszamokkal volt cllatva. A nyomtatvanyokat a
Collegium Hungaricum 6sztondijanak kgszénhetden a bécsi Nemzeti Koényvtar Régi nyomtatvanyok Taraban
volt médom kézbe venni és dsszehasonlitani. Itt készéném meg Borsa Gedeon dnzetlen és pontos tanacsait.

3 Gesamtkatalog der Wiegendrucke. Nr. 4288., 4289., 4293., 4294,
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masikban szammal. A kiad6i gyakorlat mindenesetre az egyszer kidolgozott oldalbeosz-
tastol uj kiadasok, €s értelemszertien 0ij szedések esetében sem tért el.

A XII. szdzadi Petrus Lombardus (f 1160)-kéziratok 6ta kiadastechnikailag a leg-
nagyobb problémat mindig a szoveg és kommentar egymashoz rendezése jelentette, va-
gyis hogy a szdveg és a hozza tartoz6 kommentar lehet6leg egy oldalra keriiljon, vagy
legalabb igen kozel egymashoz, az utalasi rendszer (a sz6veg aldhuzédsa vagy a betiis
jegyzetutalas) egyértelmii legyen, s pazarl6 modon ne maradjon iires hely a sorok kozott.*
A kezdeti, kéziratos glossa ordinaridk 10-20 kotetet is elfoglaltak, teljes birtoklasuk cél-
tudatos és koltséges torekvést feltételezett az egyhazi konyvtarak részér6l. Nyomtatott
forméban is kozel 1200 folionyi volt terjedelmiik, négyféle betlinagysaggal késziiltek
(é16fej-, szoveg-, kommentar- és labjegyzet-betil), négy koétetben arusitottak Oket. A ter-
jedelmet tovabb novelte, hogy 1495-ben Velencében egyesitették a hagyomanyos glosszat
¢és Nicolaus de Lyra szovegét, de 1502-ben mar csak terv marad, hogy mindehhez még
Hugo de S. Caro sz6vegét is hozzaadjak.>

Koberger késdbbi nyomtatvanyaiban, igy 1493-ban (GW 4293) majd 1497-ben tokéle-
tesitette a hivatkozasi technikat:6 a jegyzetbet(ik, jol lathatoan, mar a bibliai széveg két ha-
sabja kozott futnak, a margoén a bibliai parhuzamos helyeket s a bibliai szakaszokat tagold
nagybetiiket is feltiintette, sot a tdjékozodas megkonnyitésére tartalomjegyzéket is mellé-
kelt és megjelentek a nyomtatott f6lioszamok is.” Ehhez képest toredékiink 1492-es kiada-
sa elavultnak tekinthetd, noha bécsi példanyanak possessorai becsben tartottak, s kiszi-
nezték a fametszeteket. Ilyenre volt egyébként példa, Johann Sieber 1488-as lyoni Nikola-
us de Lyra kiadasa a Koberger-féle 1485-6st kovette (GW 4290). Mindez persze kevésbé
meglepd, ha tudjuk, hogy Griininger a Koberger-kiadas fametszeteit is atvette, amint arra
Albert Schramm felhivta a figyelmet.® Pedig Griiningernek is volt tapasztalata az ilyen
tipust miivekkel, hiszen 1484-ben egy glosszdkkal ellatott egyhdzjogot jelentett meg.

A toredékkel kapcsolatban nincsen sok értelme felvetni, hogy hasznaltak-e Magyar-
orszagon, hiszen a Griininger-nyomtatvanyok Eurdpa-szerte ismertek voltak, a jelen ko-
tetbdl ma is hat, részben toredékes példanyt 6riznek a hazai konyvtarak.? Még adatunk
is maradt arrol, hogy egy Ulrich von Schmalstein nevii konyvkereskedének 1493-ban 30
példanyt (azaz 90 kotetet) adott at értékesitésre.

Az emlitett nyomdaszok, a strassburgi Johann Griininger'” és a niirnbergi, Anton Ko-
berger(1440—1513) akorszak iinnepeltés sikeres vallalkozodi voltak. A wiirttembergi Markt-
griiningerbdl szarmazo, eredetileg Reinhard nevii, majd Griiningerként hirnevet szer-
zett nyomdasz 1480 koriil tlint fel Bazelban, majd 1482-ben telepedett le Strassburgban.

4J. P. Gumbert: The Lay Out of the Bible Glos in Manuscript and Early Print. In Paul Saenger-Kimberly
van Kampen (ed.): The Bible as Book. The First Printed Editions. London-New Castle, 1999, 7-13. o.

S Karlfried Froehlich: An Extraordinary Achievement. [n: The Bible as Book. I. m. 15-21. o.

¢ Paul Saenger: The Impact of the Early Printed Page on the Bible. In: The Bible as Book. I. m. 31-51. o.

7 A folioszamok elsoként Giinther Zainer 1476-os német bibligjaban jelennck meg, de latin biblidjaban
1478-ban Koberger is alkalmazta.

8 Albert Schramm: Der Bilderschmuck der Frithdruck. Bd. 20./1. Die Stassburger Druck. Leipzig, 1937.
85. 0. Egyuttal le is kozolte a kotet fametszeteit.

? Sajo Géza — Soltész Erzsébet: Catalogus incunabulorum quae in bibliothecis publicis Hungariae
asservantur. 1. k. Budapest, 1970, Nr. 669. Nicolaus de Lyra hazai népszeriiségére 1. Csapodi Csaba —
Csapodiné Gardonyi Kldra: Bibliotheca Hungarica. 1-3. k. Budapest, 1988—1994. mutatdit.

10 Rola osszefoglaloan P. Amelung in Lexikon des gesamten Buchwesens. 2. kiad. Stuttgart, 1987. 3. k.
288-289. 0.; Francois Ritter: Histoire de I'imprimerie Alsacienne aux XV® et XVI® si¢cle. Strasbourg—Paris,
1966. 81-110. o.
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Els6 nyomtatvanya, Petrus Comestor ,,Historia ecclesiasticdja” 1483-ban latott napvi-
lagot. 1532-ig mintegy 400 nyomtatvanyt jelentetett meg, negyediiket még 1500 el6tt.
Latinul ugyan nem tudott, de a kor véllalkozé nyomdaszanak erre mar nem is volt sziik-
sége. Mindenféle konyvet kiadott, tudomanyosat és népszerii olvasméanyt egyarant, litur-
gikus konyveket, naptarat, szotarat, klasszikus szerzoket, szentek legendait (1502-ben
példaul 1000 példanyban), Ptolemaiosz foldrajzat, latinul és németiil. Luthert is kiadta,
noha — meggy6zidéses papista 1évén — inkabb a tamadoinak adott volna teret. Ebbél
kellemetlenségei is szarmaztak. Legismertebb nyomtatvanyai koézé tartozik Sebastian
Brandt ,,Narrenschiff”-je és Hermann Bote ,,Eulenspiegel”-je (1510). Kényvei hiresek
voltak igényes fametszeteikrol, biblidjat mar 1485-ben 88 fametszettel latta el, de mélto
formaban adta ki a klasszikusokat, Terentiust, Horatiust, Vergiliust is; 1502-es Vergilius-
kotetét 200 illusztracidval latta el.

Koberger karrierje 1473-ban indult egy Boetius-nyomtatvany eléallitasaval, Niirn-
bergben. A szdzadforduloig kiadott nagyjabdl 250, tobbnyire f6li6 formatuma nyomtat-
vanyat a rendkiviil gondos széveggondozas, alapos korrektorok alkalmazisa jellemezte.
Ma4s nyomdakkal, koztiik Griiningerrel is, bérmunkéaban dolgoztatott, de a jelen kotettel
kapcsolatban ez nem mertilt fel. A gondos széveg mellé szép fametszeteket keresett, igy
kétkotetes német nyelvii biblidjahoz (1483) is. Leghiresebb kiadvanyat, a ,,Schedel vilag-
krénika” latin (1493 julius), €s német verziojat (1493 december) tobb mint 1800 kiilénbo-
z6 méretli fametszet tette még vonzobba.

A Révay Péter-nyomtatvanyrol annyit tudhatunk, hogy a bejegyzések szerint tulajdo-
nosai kozott talaljuk Hegykly Mihdlyt és a Kis-Palugyaiak konyvtarat; 1866-bdl pedig
Nagyselmeci Tholdt Jozsef Kristofot (1815-1888),!" aki Liptd megye fészolgabiraja volt.
Szinnyei Jozsef nyoman'? tudunk Tholdtnak egy nyomtatasban is megjelent, a Térok bi-
rodalomrol sz616 szerény terjedelmi s szinvonald, de kétségkiviil kiterjedt olvasottsagrol
¢s politikai érdeklédésrdl tanuskodd munkajardl: ,,Die politischen Phasen und eklipsen
des Tiirken-Mondes, nach einer chronologischen Ordnung historisch dargestellt. Wien,
1860.” (A kotetet tulajdonosa, illetve tulajdonosai valoban hasznalték, a torténeti részhez
szamos megjegyzést és kiegészitést fliztek, pl. 165. oldalon Nadasdi Ferenc nevénél be-
iras jelzi, hogy 1691. aprilis 30-an Bécsben fejét vették.)

" Szluha Marton: Liptd vairmegye nemes csaladjai. Budapest, 2000. 752. o.
12 Szinnyei Jozsef: Magyar irok élete és munkai. Budapest, 1914. 14. k. 130. o.
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